SIDE MOUNT BASES - #1 SIDE MOUNT BASE

For Bolt & Ejection Clearance

Sub-base mounts scope to side of receiver, provides additional clearance for bolt
handles, easier loading and ejection. Long and Short bases give correct spacing
for compact or large scopes. Side mount bases accept Weaver side mount rings
only. #1 Side Mount Base fits Anschutz 1568; Carcano Military Action; CIL 830 &
950, 950C; Cooey Model 71; Enfield P14/17 Receiver Cut like Remington 30;
High Standard Mauser Action; Japanese Ariska 6.5mm & 7.7mm; Mauser Models
ZB, HVA Husgvarna w/Receiver Ring 1.3" dia; Remington
7,30,700,40-X,600,660,721,722,700ML LA/SA; Savage
20,110,111,112,116,340,342,840,842; Schultz & Larson; Sear Models 51L, 53;

S&W Mauser Actions; Springfield '03; Stevens 110E, 325, 322;
Stevens-Springfield 840; Winchester 54,70 LA/SA, 670,770. #2 Side Mount Base
fit Cooey 60,600; H&R Models
65,165,150,151,250,251,264,265,365,450,550,755,765,852; Krag; Marlin
A1,50,39A ROUND BARREL,80,81,88,89,98; Mossberg
25,26,35,40,42-46,46A,46B,46M,140,142,144,146,468T; Remington model
10,11,12,12A,25,33,34,41,121,341,513S,513T,514; Savage Models
3-7,19,23,40,45,219; Stevens Models
26,53,56,57,66,76,85,416,417,418,762,872; Stevens-Springfield Models 83, 872;
Winchester Models 03,42,47,52,57,61,63,69,69A,72,74,75,77; ZB 22; Shotguns
Win. 42 Pump. #3B Side Mount Base fits Sear Models 54,100 & Winchester
Model 94 Post-'64.

Attributes

Name: #1 SIDE MOUNT BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010001

Mfr. No.: 48401

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Anschutz,Carcano,CIL,Cooey,Enfield,High Standard,Japanese Military,Mauser,Remington,Savage
Arms,Sears,Springfield,Stevens,Winchester

Material: Aluminum

Model:
110,110E,111,112,116,1568,20,30,322,325,340,342,40-X,51L,53,54,600,660,670,7,70,700,71,721,722 700
ML,770,830,840,842,950,Arisaka,HVA Husgvarna,Military Action,Model 1903,Remington 30
Style,Stevens/Springfield Model,Universal Rifles,77

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 218mm

UPC: 076683484017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIDE MOUNT BASES
WEAVER #1 SIDE MOUNT BASE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SIDE MOUNT BASES WEAVER #1 SIDE MOUNT BASE entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Mdéglichkeit zu bieten, Ihr Zielfernrohr an Threm
Gewehr zu montieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis fest und sicher am Empfanger befestigt ist, bevor Sie das
Zielfernrohr anbringen.

Verwenden Sie nur kompatible WeaverSeitenmontageringe mit dieser Basis.

Vermeiden Sie es, das Produkt unsachgemaf zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass beim Laden und Auswerfen keine Korperteile im Weg sind.

Verwenden Sie die Basis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfiigen.

2. Installation:
® Entfernen Sie alle bestehenden Montagesysteme vom Empfanger.
® Platzieren Sie die SIDE MOUNT BASE auf dem Empfénger und richten Sie die L6cher aus.

® Befestigen Sie die Basis mit den entsprechenden Schrauben und ziehen Sie diese fest, um
sicherzustellen, dass die Basis stabil ist.

3. Anbringen des Zielfernrohrs:

® Verwenden Sie die empfohlenen WeaverSeitenmontageringe.
* Befestigen Sie das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers des Zielfernrohrs.

4. Uberpriifung:

® Uberprifen Sie die Montage auf Stabilitat und Sicherheit, bevor Sie das Gewehr verwenden.
® Testen Sie das Laden und Auswerfen, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemalf? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Recyceln Sie das Produkt, wenn méglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&@ndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um aktuelle
Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Nutzung lhres Produkts zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



SIDE MOUNT BASES Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIDE MOUNT BASES. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of the product. Please read this manual carefully before installation and use. Adhering to these
guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the SIDE MOUNT BASE.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure all components are compatible with your specific firearm model.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use safety glasses and protective gear when installing or handling firearms.

Regularly check the mount and scope for signs of wear or loosening.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the SIDE MOUNT BASE is securely attached to the firearm before use.

Avoid overtightening screws, which may damage the firearm or the mount.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for scopes.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with the SIDE MOUNT BASE.

Use only Weaver side mount rings with the SIDE MOUNT BASE.

If you experience any issues while using the product, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and Allen wrench.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Locate the mounting holes on the side of your firearm's receiver.

Align the SIDE MOUNT BASE with the mounting holes.

Insert screws through the base into the receiver holes.

Tighten screws gently but firmly to secure the base in place. Avoid overtightening.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
3. Mounting the Scope:
® Attach Weaver side mount rings to the SIDE MOUNT BASE.
® Secure the scope in the rings according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
4. Final Checks:

® Doublecheck all screws and mounts for tightness.
® Ensure the scope is securely mounted and functions properly before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the SIDE MOUNT BASE responsibly, following local regulations for metal and plastic waste.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support related to the SIDE MOUNT BASE, please consult the manufacturer's website or contact
your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the SIDE MOUNT BASES and
always prioritize safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Montaje Lateral Weaver #1

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Montaje Lateral Weaver #1. Este producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad
de su arma larga, permitiendo una instalacién segura de la mira. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su correcta instalacion y funcionamiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la base de montaje esté instalada por un profesional si no tienes experiencia previa en la
instalacién de accesorios para armas.
Mantén la base de montaje y los accesorios fuera del alcance de los nifios.
Realiza revisiones periédicas de la base de montaje para asegurarte de que esta en buenas condiciones y
correctamente instalada.

® Sijobservas cualquier dafio o desgaste, no utilices el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la base de montaje con miras que no sean compatibles.

Evita el uso de herramientas inadecuadas durante la instalacién para prevenir dafos.

Aseglrate de que la base esté firmemente sujeta antes de utilizar el arma.

Utiliza solo anillas de montaje lateral Weaver para garantizar la seguridad y el rendimiento adecuado.
No modifiques la base de montaje de ninguna manera, ya que esto podria comprometer su seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Reune las herramientas necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado y las anillas de montaje lateral
Weaver.

2. Prepara el receptor: Limpia el &rea donde se instalara la base de montaje para asegurar un buen ajuste.

3. Coloca la base de montaje: Alinea la base con los orificios de montaje en el receptor y asegurate de que
esté en la posicién correcta.

4. Asegura la base: Utiliza el destornillador para apretar los tornillos de la base de montaje. Asegurate de que
estén firmes, pero evita apretar en exceso.

5. Instala la mira: Coloca la mira en las anillas de montaje lateral Weaver y aseguralas segun las instrucciones
del fabricante de la mira.

6. Verifica la instalacion: Antes de usar el arma, revisa que todo esté bien ajustado y que no haya movimientos
sueltos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la Base de Montaje Lateral Weaver #1, asegurate de desecharla de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes la base de montaje en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la Base de Montaje Lateral Weaver #1, consulta con el punto de contacto
en tu area para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité du Produit pour la Base de Montage
Latérale Weaver #1

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Montage Latérale Weaver #1. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la base de montage.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la base de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires de tir.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la lunette de tir.

Ne modifiez pas la base de montage d'une maniere non prévue par le fabricant.

Utilisez uniguement des anneaux de montage latéral Weaver compatibles avec cette base.

Evitez de toucher les parties métalliques de la base de montage pendant I'utilisation, car elles peuvent devenir
chaudes.

® Ne laissez pas la lunette de tir sans surveillance lorsqu'elle est montée sur la base.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de la Base de Montage

® Placez la base de montage sur le récepteur de I'arme en vous assurant qu'elle est bien alignée.

® Fixez la base a l'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
récepteur.

® Vérifiez que la base est solidement fixée en la tirant doucement.

3. Montage de la Lunette de Tir

® Placez la lunette de tir sur la base de montage.

® Utilisez les anneaux de montage latéral Weaver pour fixer la lunette en suivant les instructions fournies
avec les anneaux.

® Assurezvous que la lunette est bien sécurisée et alignée.

4. Vérification Finale

* Avant d'utiliser I'arme, effectuez une vérification finale pour vous assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.
® Testez la lunette de tir pour vous assurer qu'elle est stable et fonctionnelle.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la base de montage avec les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux en aluminium conformément aux réglementations locales sur le recyclage.

® Consultez les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination des produits non utilisés ou
endommageés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou le
point de vente ol vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir votre numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter en toute sécurité de votre Base de Montage Latérale Weaver #1.
Restez vigilant et utilisez votre produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base di
Montaggio Laterale Weaver #1

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base di Montaggio Laterale Weaver #1. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'esperienza di utilizzo del vostro mirino montato sul lato del ricevitore. E fondamentale seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso del prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & stato danneggiato o se presenta difetti visibili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la base con accessori non compatibili.

Utilizza solo anelli di montaggio laterale Weaver per garantire la compatibilita e la sicurezza.
Assicurati che la base sia montata saldamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare la base da solo; contatta un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

® Posiziona la base sul lato del ricevitore.

® Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.

® Fissa la base utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano ben serrate.
3. Uso:

® Monta il mirino sulla base utilizzando gli anelli di montaggio laterale Weaver.

® Verifica che il mirino sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di procedere.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della Base di Montaggio
Laterale Weaver #1. E importante rimanere informati e attenti per prevenire incidenti e garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstaw Montazowych
Weaver #1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej Weaver #1. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikOw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj stan podstawy montazowej, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentdéw zalecanych przez producenta.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu podstawy, zaprzestan jej uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Podstawa montazowa jest przeznaczona wytgcznie do celéw strzeleckich. Nie uzywaj jej w innych
zastosowaniach.

® Upewnij sig, ze bron jest zawsze w stanie spoczynku przed przystgpieniem do montazu lub demontazu
podstawy.

® Podczas montazu podstawy, uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowuj ostrozno$¢, aby unikngé urazéw.

® Nie nalezy uzywacé podstawy, jesli nie jest prawidlowo zamontowana.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzytkowania broni, aby unikng¢ niebezpieczenstwa dla innych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy:

® Upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku i nie jest zatadowana.

® Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montazowe na komorze broni.

® Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do prawidtowego zamocowania podstawy.
® Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu podstawy, zamontuj celownik zgodnie z instrukcjg producenta celownika.

® Regularnie sprawdzaj, czy celownik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.
® Przed kazdym uzyciem broni, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Podstawe montazowa halezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj podstawy do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow lub recyklingu, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podstawy montazowej, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie



Podstawa montazowa Weaver #1 jest zaprojektowana z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Przestrzegaj
wszystkich powyzszych wskazéwek i zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo
podczas uzytkowania. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych strzatow!



SIDE MOUNT BASES WEAVER #1 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIDE MOUNT BASES WEAVER #1 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kiinnittamaan
tédhtdimen vastaanotin kivaarin sivulle, tarjoten lisatilaa vetokahvoille ja helpottaen lataamista ja tyhjentamista. Tassa
oppaassa esitetaan tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysrenkaita.

Ala kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai puutteelliselta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Kéayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
Kiinnita SIDE MOUNT BASE vastaanottimen sivulle kayttaen valmistajan suosittelemaa
kiinnitysrenkaita.

® Tarkista, ettd perusta on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta tahtain haluamaasi asentoon.

® Varmista, ettd tahtéin on tiukasti kiinni ja ettei se liiku.
® Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten ympéristonormien mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

® Tuotteesta voi loytya lisdtietoja valmistajan verkkosivuilta tai asiakaspalvelusta.
®* Huomioi, ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset ja ongelmat tulee ilmoittaa viranomaisille.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Kaikki tuotteet tulee rekisterdida EU:n turvallisuusjérjestelmassa.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.



Kiitos, etté valitsit SIDE MOUNT BASES WEAVER #1. Noudata naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan kayton
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for SIDE MOUNT BASES
WEAVER #1 SIDE MOUNT BASE

Introduktion

Tack for att du har valt SIDE MOUNT BASES WEAVER #1 SIDE MOUNT BASE. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av kikarsikten pa olika vapenmodeller. For att skydda dig sjalv och
andra samt for att sakerstalla korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning som anges i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvénd alltid skyddsglastgon vid installation och justering av kikarsikten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du installerar eller justerar kikarsiktet.
Se till att vapnet ar avtryckarlast nar du arbetar med det.

Anvand endast rekommenderade monteringsringar fér denna bas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® | 4s igenom manualen noggrant innan du borjar.

2. Installation:
® Ta bort eventuella befintliga monteringsringar fran vapnet.
® Placera SIDE MOUNT BASE péa den avsedda platsen p& mottagaren.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna &r atdragna men inte
Gverdrivet hart.
* Montera kikarsiktet p& basen med rekommenderade monteringsringar.

3. Justering:

® Justera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och ar korrekt justerat innan du anvénder vapnet.

4. Testning:

® Utfor en sakerhetstestning av vapnet pa en séaker och avsedd plats innan du anvander det i falt.
® Kontrollera att kikarsiktet fungerar som avsett och att basen ar stabil.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du slanger férpackningar och oanvanda delar.
e Atervinn material nar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller frigor ang&ende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék den officiella
webbplatsen for mer information.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av SIDE MOUNT
BASES WEAVER #1 SIDE MOUNT BASE. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani bo¢nich montaznich
zakladny Weaver #1

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni bocni montazni zakladny Weaver #1. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni uchyceni puskohledll na vaSem zbrani. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon
produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento ndvod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny a kompletni.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi zakladny na zbran se ujistéte, Ze je zbran bezpectné vybita.

PFi manipulaci s nastroji pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed tlomky.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni Fadné utazeny, aby se pfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Nikdy nepouzivejte zakladnu s puskohledy, které nejsou kompatibilni, jak je uvedeno v technickych
specifikacich.

® Pfi pouzivani zbrané dodrZujte vdechny mistni a narodni zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Qdstrante jakékoli staré montéze nebo pfisluSenstvi z oblasti pfijimace.

2. Instalace zakladny:

® Umistéte boéni montazni zakladnu na pfijimac zbrané podle pokyni vyrobce.
® Pouzijte vhodné Srouby a upevnéni dodané s produktem.
* Utdhnéte Srouby podle specifikaci, ale dejte pozor, abyste je nepfetahovali.

3. Montaz puskohledu:

® Pripevnéte puskohled na zakladnu pomoci Weaver boénich montaznich krouzkd.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné vyrovnany a pevné uchycen.

4. Kontrola:

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné a bezpe&né upevnéno.
® Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je puSkohled spravné nastaven a funkcni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte jej bezpeénym zplisobem, aby nedoslo k Grazu
nebo poskozeni zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate pfi sobé vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a sériového ¢isla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali bo¢ni montazni zakladnu Weaver #1. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



